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THE MODEL OF CENTRAL LIBRARIES FOR NATIONAL MINORITIES IN CROATIA: EXPERIENCE AND STRATEGY DEVELOPMENT
The model for the central minority libraries was developed in 1990. It’s based on three contradictory components, despite its negative effect; it presents a

challenge and provides a creative incentive for an innovative approach to an efficient way of solving the problems which were encountered during the 25 years
of the model’s development.

The first structural component is a field of work that relates to the whole of Croatia, making it difficult to provide services to customers outside the main library.
The second is the status of the minority library, which isn’t an independent organizational unit; this reduces the possibility of implementing strategic pro-

posals with the aim of qualitative development.
The third component is a collection, which is able to provide services of a public library, as well as a school or even university library. All three components

are in a controversial conflict in such a way that the work area is more suitable to a institution that has the status of an independent unit, the range of services
includes several areas which are in the competency sphere of several different libraries regarding application and content.

In such a situation, when it’s necessary to coordinate the work of the central minority libraries in the given conditions, particular importance is given to the
valuation of its business with regard to measure the impact of library services to users, minority communities, and society, both at local and national level.

The analysis of the central minority libraries model that is in place form 1990 has potential, as the analysis of gathered data from interviews with head libra-
rians shows.

To achieve qualitative progress, a strategy of development of central minority libraries within the network of public libraries should be developed and
applied. One of the fundamental principles of the implementation of the strategic concept at the functional and organisational level is the analysis of the effects
and services as well as the evaluation of the central minority libraries services via the gathering of statistical data, with the gaol of improving the ability to form
and develop central minority libraries collections within the network of national libraries outside of the central library, the management, the usage of allocat-
ed fund, the advocacy, the improvement of customer services and the cooperation with the minority and majority communities.
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МОДЕЛЬ ЦЕНТРАЛЬНОЙ БИБЛИОТЕКИ НАЦИОНАЛЬНОГО МЕНЬШИНСТВА В ХОРВАТИИ: ОПЫТ ФУНКЦИОНИРОВАНИЯ И СТРАТЕГИЯ РАЗВИТИЯ

В статье рассматривается хорватская модель центральной библиотеки национального меньшинства, анализируются особенности деятельности
сети ЦБНМ, обосновывается необходимость разработки и внедрения стратегии развития таких учреждений в рамках сети публичных библиотек.

К л ю ч е в ы е  с л о в а: мультикультурность, публичные библиотеки Хорватии, центральная библиотека национального меньшинства, сеть
ЦБНМ, стратегия развития центральных библиотек нацменьшинств.

рослав Дмитрович Ісаєвич (1936–2010) зали-
шив по собі багато наукових розвідок у
різних галузях історичного знання, оскільки

його спектр зацікавлень був надзвичайно широким.
Але при всій багатопрофільності досліджень вченого,
чи не найбільш вагомими є його книгознавчі студії.
Маємо всі підстави стверджувати, що серце 
Я. Ісаєвича належало українській книзі, якою, судячи
з усього, він захопився, як сам потім зізнався, випад-
ково, ще наприкінці 50-х – початку 1960-х рр. мину-

лого століття. Загалом, творчій спадщині академіка
присвячена не одна стаття як у друкованих виданнях,
так і в Інтернеті [21–24], однак у пропонованій статті
ставиться мета дослідити творчий доробок академіка
саме у галузі книгознавчих студій.

Публікацій, присвячених дослідженню книг, друко-
ваних на українських теренах, які проводилися до
кінця 50-х років ХХ ст., не бракувало. Але від по-
чатків моїх зацікавлень, а згодом і праці над старо-
друками (ними я займалася, працюючи в Музеї Івана
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Федорова) і до більш пізніх часів, у сумнівних випад-
ках чи просто сумнівах, що виникали стосовно пев-
них моментів друкарства в Україні загалом чи яко-
гось епізоду, що стосувався видання конкретного ста-
родруку, для розв’язання суперечки неодмінно хтось
та казав: «А що каже з цього приводу Ісаєвич?», і ми
починали шукати у публікаціях Ярослава Дмитрови-
ча. Коли ж не знаходили відповіді в оприлюднених
працях, то телефонували історику. Він охоче поясню-
вав, розповідав, у крайньому разі, міг дати підказку,
де необхідний матеріал висвітлено чи, навпаки, радив
зайнятися більш глибоким дослідженням цього пи-
тання, оскільки ним ще ніхто не займався. Це був не-
заперечний авторитет, який чудово орієнтувався
практично в усіх питаннях та нюансах історії ук-
раїнського книговидання і друкарства. І не лише в
історії друкарства, але й розвитку книги, книгописан-
ня на українських теренах від найдавніших часів. 

Починав Я. Ісаєвич з ґрунтовних досліджень збе-
реженого джерельного матеріалу і протягом всього
життя не оминав нагоди попрацювати в архівах Ук-
раїни, Польщі, Росії, результатом чого стала ціла
низка публікацій. І чи не першим окремим видан-
ням стала його брошура 1964 р. «Першодрукар Іван
Федоров на Україні» [10]. У тому ж році у Москві
завершували формування колективної монографії
«400 лет руського книгопечатания. Т. 1. Русское кни-
гопечатание до 1917 года. 1564–1917» [20]. У цей
збірник Я. Ісаєвичу було запропоновано подати два
розділи: «Книгопечатание во Львове XVI–XVII вв.»
та «Книгопечатание во Львове XVIIІ в.» [20, с.73–
78, 218–221].

У 1965 р. молодого вченого запрошують до скла-
ду авторського колективу збірника «Книга і друкар-
ство на Україні», до якого він, у співавторстві з відо-
мим дослідником книги Г. Колядою, готує розділ
«Друкарська справа на західноукраїнських землях
(XVI–XVIII ст.)» [19, с. 42–69].

Наступне видання було результатом не лише роботи
в архівах, але й у бібліотеках з колекціями стародруків,
які збереглися, – «Львівські видання XVI–XVIII ст. Ка-
талог» [6]. Важливо відзначити, що інформація в цьо-
му посібнику ґрунтується значною мірою на архівних
матеріалах, які значно розширюють звичні на той час
параметри, присутні в описах видань у каталогах ста-
родруків, а саме – подаються дані з архівних доку-
ментів про тиражі видань, друкарів та ін.

Продовжуючи тему каталогів, не можна не згада-
ти дійсно титанічну працю, яку Ярослав Ісаєвич
проробив спільно з проф. Якимом Запаском, укла-
даючи фундаментальний ілюстрований каталог у
трьох томах – «Пам’ятки книжкового мистецтва. Ка-

талог стародруків, виданих на Україні» [3]. У ви-
данні вперше і з максимальною повнотою подано
описи усього масиву книг (кирилицею та латинсь-
кими шрифтами), виданих в Україні від початку зас-
тосування на наших теренах друкарського верстата і
до кінця XVIII ст., і про які було відомо на час робо-
ти над каталогом. Автори описали видання, працю-
ючи у багатьох сховищах, знайомлячись з фондами
збережених стародруків у бібліотеках та музеях Ра-
дянського Союзу, Польщі, Румунії та інших країн
так званого соціалістичного табору. Були враховані
й видання, про які дослідники знали лише за
публікаціями чи згадками в літературі і які до часу
виходу в світ томів каталога їм виявити не вдалося. 

Відразу після виходу у світ каталог набув широкої
популярності серед фахівців, працівників відділів
стародруків у бібліотеках, колекціонерів,
краєзнавців, молоді, яка виявляла інтерес до історії
свого краю. Сучасне захоплення стародруками у се-
редовищі бібліотечних працівників, своєрідне зма-
гання між бібліотеками та книгосховищами в опису-
ванні скарбів, які є у їхньому розпорядженні, прино-
сять сьогодні надзвичайні результати і є відгуком на
появу каталога Запаска – Ісаєвича. Ми повинні пого-
дитися, що, інформуючи громадськість про виявлен-
ня якогось, досі невідомого, друку, підкреслюючи ва-
гомість та ексклюзивність своєї знахідки, вказуючи,
що «дане видання не зафіксоване в каталозі Запаска
– Ісаєвича», дослідник, навіть не усвідомлюючи то-
го, підкреслює значущість цього каталога, визнає йо-
го унікальним мірилом дослідженості стародруків. І
це цілком справедливо, адже у каталозі Запаска –
Ісаєвича представлено десятки видань, які на той час
або не були зафіксовані у бібліографії, або про них
подибувалися скупі відомості непевного характеру, і
при атрибутуванні дослідники не завжди мали на що
опертися навіть для порівняння наявних у них дефе-
ктних примірників чи фрагментів. І хоч тираж цього
видання був досить значним, на сьогодні воно є
бібліографічною рідкістю.

Продовженням «каталожної» праці академіка став
«Каталог кириличних стародруків Львівської нау-
кової бібліотеки ім. В. Стефаника НАН України».
(вип. 1), укладений разом з Вірою Фрис [18].

Повертаючись до публікацій архівних документів,
якими опікувався Я. Ісаєвич, не можемо не згадати
такий збірник документів, як «Першодрукар Іван Фе-
доров та його послідовники на Україні (XVI – перша
половина XVII ст.)» [11]. До нього увійшли унікальні
документи, що висвітлюють найдавніші моменти
історії українського друкарства до середини XVII ст.
і які лягли в основу багатьох подальших досліджень.
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Тут бачимо Я. Ісаєвича у складі упорядників як авто-
ра передмови, приміток. Він виступає і у ролі уклада-
ча переліків друкарень та працівників друкарень.

Визначним етапом книгознавчих студій українсь-
кої друкованої книги Ярослава Дмитровича була
праця «Першодрукар Іван Федоров і виникнення
друкарства на Україні» [8], в якій Івана Федоровича
«вписано» в контекст культурного тогочасного про-
цесу на українських теренах.

Ця книга та консультації Я. Ісаєвича стали осно-
вою, на яку фахівці спиралися при побудові Музею
Івана Федорова у Львові, а згодом і незамінним ма-
теріалом для укладання текстів екскурсій не лише
для працівників музею. Про популярність, затребу-
ваність цього дослідження говорить і те, що дуже
скоро його тираж розійшовся, і видавництво вже че-
рез вісім років перевидало книгу (з виправленнями
та доповненнями, зробленими автором) [9]. Заува-
жимо, що у радянський період нашої історії таке
швидке перевидання наукового історичного
дослідження про будь-який аспект ранньомодерного
часу в Україні було досить незвичною практикою.

У 1977 р. Я. Ісаєвич успішно захистив докторську
дисертацію на тему, підкореговану в Москві в дусі
«дружби братніх народів»: «История книгопечата-
ния на Украине и его роль в межславянских культур-
них связях» [14]. Працюючи над дисертацією, вче-
ному доводилося балансувати між офіційною (мос-
ковською) теорією та наявним фактичним ма-
теріалом, аби і дослідження реальні подати, і не вий-
ти за межі панівної ідеології.

Аналогічно автор діяв і при написані книги «Пре-
емники первопечатника», що вийшла у Москві [15].
Вона стала наступним кроком у дослідженні друка-
рства в Україні. Тут Я. Ісаєвич аналізує подальший
розвиток друкарства в Україні та діяльність основ-
них видавничих осередків після смерті Івана Федо-
ровича. Це вагома праця з послідовним викладом
історії книговидання та діяльності друкарень напи-
сана на основі багатого архівного матеріалу.

Згодом виходять друком дослідження «Видання
Івана Федорова» [4] з детальним описом видань
друкаря та «Літературна спадщина Івана Федорова»
[5], де автор детально аналізує післямови видань
Івана Федоровича як самостійних творів видавця.

Додатковим виданням, що побачило світ на хвилі
популяризації інформації про розвиток друкарства на
наших теренах та підвищеного інтересу до перебу-
вання Івана Федоровича в Україні, можна назвати
путівник «Місцями Івана Федорова на Україні» [7].
Співавторами Я. Ісаєвича тут виступили Марія Вида-
шенко, тодішній завідувач Музею Івана Федорова у

Львові, і Орест Мацюк, відомий архівіст, знавець
давніх фортифікаційних укріплень та краєзнавець.
Цей путівник і дотепер не втратив своєї актуальності. 

Про українське книговидання Я. Ісаєвич вміщує
розвідки й у розділах, які він готував до п’ятитомно-
го видання «Історія української культури» [16, 17]. 

Особливе місце у творчій спадщині Я. Ісаєвича
займає фундаментальне дослідження «Українське
книговидання. Витоки. Розвиток. Проблеми» [12],
присвячене розвитку книгописання, книговидання
та друкарства на тих землях, де здавна жили предки
українців і де на основі інтеграції протоукраїнських
етнічних груп сформувалися український народ і
українська нація. У цій праці введено в науковий
обіг низку досліджень таких авторів, як Дмитро Бу-
чинський, Лев Білас, Любомир Винар, які до того
не використовувалися у вітчизняній науці. Водночас
Я. Ісаєвич вказує на неточності, поверхові оцінки в оп-
рилюднених розвідках, зокрема у працях Івана
Огієнка, але робить це з повагою до дослідників. 

Усвідомлюючи, що складно робити виклад про
друковану книгу не вказуючи її витоків, вступний
розділ Я. Ісаєвич присвятив рукописній книзі, де на-
голосив на тому, що Остромирове Євангеліє
1056–1057 рр. є найдавнішим датованим рукописом
доби Київської Русі, хоча є й збережені фрагменти
інших рукописних кодексів, які експерти, аналізую-
чи кодикологічні особливості цих фрагментів, їх
мовні особливості, датують більш раннім часом, ніж
згаданий датований переписувачем рукопис. 

Особливу увагу у монографії приділено зароджен-
ню та становленню українського книговидання, яке
бере свій початок не від влаштування друкарні, а від
першої друкованої книги українського автора. На-
лежне місце відведено також започаткуванню кири-
личного друкарства, друкарням у Львові, Острозі,
підготовці видань до друку. Вчений доводить, що на
початковому етапі видання книг у кожній з друка-
рень їх закладали енергійні люди, які фінансували
створення друкарні, закуповували матеріали, не-
обхідні для її урухомлення, а також згуртовували
навколо себе інтелектуальні сили для підготовки
текстів до друку. Я. Ісаєвич переконливо аргументує
легендарний характер тверджень про започаткуван-
ня друкарства, яке нібито заснував чи то Швайпольт
Фіоль у Грушеві, чи то Степан Дропан у Львові, а та-
кож про не менш легендарні початки київського кни-
говидання у XVI cт. Заторкує й питання книговидан-
ня до приїзду у Львів Івана Федоровича. Це аж ніяк
не применшує його значення в історії української
книги, особливо, якщо врахувати, що він започатку-
вав безперервне друкування книг на наших теренах.
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Автор ретельно досліджує роботу друкарень Ук-
раїни на зламі XVI–XVII ст., зокрема книговидавни-
чу діяльність Острозької академії, Святоуспенського
Ставропігійського братства у Львові, єпископської
друкарні у Стрятині та Крилосі, торкається питань
зародження друкування латинським шрифтом в Ук-
раїні, значення друкування латинським шрифтом ла-
тинською та польською мовами на наших теренах,
зокрема у Замості. Про друкарів Я. Ісаєвич говорить
як про діячів культури, адже вони перебували у тому
культурному середовищі, в якому функціонувала
книга, вони були його творцями. Велику увагу
приділено розвиткові друкарства в Україні у першій
половині XVII ст. та виникненню нових видавничих
та друкарських осередків аж до XVIII ст. включно.
Інтерес викликають факти про роботу Тимофія Вер-
бицького в друкарні Кирила Ставровецького, про
Михайла Сльозку, Унівську друкарню.

Дослідники, які перед тим викладали історію книж-
ної справи на українських теренах, подавали матеріал,
групуючи його за регіонами – окремими центрами,
Я. Ісаєвич же виокремив в історії українського книго-
видання періоди, послідовно прослідкувавши за-
гальні тенденції. Це дало можливість вченому подати
широку загальну картину і в межах періодів показати
специфіку окремих регіонів. Значний науковий інте-
рес становлять підрозділи про організацію книгови-
дання, поліграфію і оформлення, про тематику ви-
дань, у т. ч. німецькою, польською, єврейською мова-
ми, періодику, підручники та про книгорозповсюд-
ження. Автор обґрунтовує правомірність застосуван-
ня термінів «книговидання» і «друкарство», адже са-
ме ці терміни властиві українській мові з XVI ст. і пе-
редають суть тих процесів, про які йдеться в книзі. У
дослідженні багато говориться про мову книг, роб-
ляться переконливі узагальнення. На відміну від до-
теперішніх праць, де висновки будуються на окре-
мих, знакових виданнях, Я. Ісаєвич узагальнює дані
на підставі аналізу всіх видань, які на той час були
взяті на облік у згаданому вже каталозі Запаска –
Ісаєвича, та нових уточнень, котрі учений ретельно
збирав і брав на облік, і наводить статистику за дру-
карнями, мовою, тематикою. Надзвичайно важливи-
ми є авторські висновки про типологічні подібності
українського і західноєвропейського книговидання,
вплив на російську книжку, а також побіжний огляд
тодішнього (на 2002 р.) стану та перспектив українсь-
кого книговидання. 

Праця несе в собі відбиток й інших зацікавлень ав-
тора, зокрема культурологічних, – книга фактично
є нарисом історії культури, в якій висвітлюються
релігійна думка, освіта, наука. Загалом, праця 

Я. Ісаєвича вийшла у дуже потрібний момент, коли
наш інформаційний простір наводнили ура-
патріотичні публікації, в яких радикальні чи екзо-
тичні твердження побудовані скоріше на основі
патріотичного хотіння, а не на реальних фактах. Такі
твердження викликають сумнів, легко спростовують-
ся дослідниками, які «сидять» у темі, і, що найбільш
прикро, породжують злорадні закиди політичних
опонентів у неспроможності якісно дослідити
свою історію без патріотичних фантазій. Тому кни-
га Я. Ісаєвича стала в пригоді багатьом дослідникам,
студентам та всім, хто виявляє інтерес до історії кни-
ги в Україні, і ще довго буде потрібна вченим, оскіль-
ки спирається на міцну наукову основу.

Проблеми книговидання, друкарства заторкують-
ся Я. Ісаєвичем не лише у монографіях, присвяче-
них вказаній тематиці. Упродовж усієї своєї наукової
діяльності, особливо в галузі української культури
ранньомодерного та модерного часу, вивчаючи різні
рухи та явища, вчений не уникав можливості
приділити увагу і книзі у досліджуваному середо-
вищі. Так, розробляючи таке цікаве явище, як
братський рух, він у монографії «Братства та їх роль
в розвитку української культури XVI–XVIII cт.» [1]
не оминає й питань книговидання та книгорозпов-
сюдження братськими організаціями. 

У книзі «Джерела з історії української культури до-
би феодалізму XVI–XVIII ст.» [2], що стала для моло-
дих дослідників орієнтиром у подальших пошуках,
Я. Ісаєвич практично пропонує не лише джерела до
вивчення історії України ранньомодерного часу, але й
окреслює нові напрями історико-культурних
досліджень вказаного періоду. Не оминає «книжної»
теми науковець і у праці «Юрій Дрогобич» [13], при-
свяченій діяльності людини, яка, поміж іншим, стала
й першим вітчизняним автором друкованої книги. 

Величезний масив дослідницьких напрацювань
книгознавчого характеру Я. Ісаєвича розпорошений
по публікаціях у різних збірниках, у періодичних
виданнях, які ми тут не в змозі детально проаналізува-
ти. Можна лише зауважити, що інтерес вченого сяг-
нув найширшого спектра досліджень не тільки з історії
книговидання, друкарства, становлення та розвитку ок-
ремих друкарень на українських теренах. Активно вив-
чав Я. Ісаєвич і наповненість давніх бібліотек, зокрема
братських [21, 22 ]. Зрештою, останньою працею, яку
написав у своєму житті академік, була стаття про По-
чаївське видавництво та друкарню [23].

Не можна забувати й про довгий перелік рецензій,
які не втомлювався писати Я. Ісаєвич на каталоги,
статті, монографії, де оприлюднювалися досліджен-
ня з історії книги в Україні, про його участь у реда-
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гуванні профільних видань, про керівництво науко-
вими дослідженнями своїх учнів. Адже завдяки цій
творчій роботі вчений мав змогу справляти вплив на
формування перспективних наукових напрямів у
книгознавчих дослідженнях в Україні.

Підсумовуючи, можна з впевненістю сказати, що
творчий доробок академіка Ярослава Дмитровича
Ісаєвича й надалі залишатиметься актуальним для
дослідників українського книговидання.
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